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Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem neuen
Profoto-Produkt.

Unabhangig davon, ob Sie sich fiir ein neues Blitzgerat oder einen
neuen Lichtformer entschieden haben - in unseren Produkten steckt
mehrals ein halbes Jahrhundert Erfahrung.

Dabei haben wir eines im Laufe der Jahre ganz sicher gelernt -
niemals ein Detail, auch nicht das kleinste, auBer Acht zu lassen. Nur
solche Produkte, denen wir vollstandig vertrauen, erhalten unseren
Namen. Vor dem Versand durchlaufen samtliche Profoto-Produkte
ein umfassendes und strenges Prifprogramm. Sollte ein Produkt die
gewlnschte Leistung, Qualitat oder Sicherheit nicht erbringen oder
aufweisen,wird es nicht ausgeliefert.

Daher sind wir davon Uiberzeugt, dass Ihr neues Profoto-Produkt Sie
jahrelang begleiten und in lhrer professionellen Weiterentwicklung
unterstitzen wird. Der Erhalt des Produkts ist jedoch erst der Anfang.
Die eigentliche Herausforderung beginnt, wenn Sie das Produkt zur
Lichtgestaltung einsetzen.Aus diesem Grund sind wirsehrstolz darauf,
Ihnen eine soumfassende Auswahlan Lichtformern bieten zu kénnen.
Unsere Produkte entsprechenimmerdem neuesten Stand der Technik
und ermdglichen lhnen eine geratelibergreifende Lichtgestaltung auf
jede erdenkliche Weise. Die nahezu unbegrenzten Mdoglichkeiten
erscheinenanfangsvielleicht etwas verwirrend.Wir sind jedoch sicher,
dass Sie schon bald optimal vonihnen profitieren.

Laden Sie unbedingt unsere Profoto-App herunter und legen Sie ein
MyProfoto-Konto an, um lhre Profoto-Gerate zu verwalten und sich
mit News und Updates zu unseren Produkten auf dem Laufenden zu
halten.AuBerdem erhalten Sie aufschlussreiche Informationen sowie
Tipps und Tricks zur Lichtgestaltung von fihrenden Fotografen.Durch
unsere Uiber 50-jahrige Erfahrung in der Lichtgestaltung méchten wir
Sie dazuinspirieren, sichimmerweiterzuentwickeln.

Wirwtnschen Ihnenviel Freude mit Ihrem Profoto-Produkt.

Conny Dufgran, Griinder
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Allgemeine Sicherheitshinweise
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN!

Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerédts die Schnellstartanleitung, den Sicherheitsleitfaden und die
Bedienungsanleitung. Alle Benutzer mussen jederzeit Zugriff auf die Schnellstartanleitung und den
Sicherheitsleitfaden haben! Profoto-Produkte sind fir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt! Verwahren
oder verwenden Sie sie nicht an Orten, an denen sie Feuchtigkeit oder starken elektromagnetischen Feldern
ausgesetzt sind oder in Bereichen mit entziindlichen Gasen oder Staub! Schiitzen Sie sie stets vor Tropf- und
Spritzwasser. In der Néhe des Gerats dirfen sich keine mit Fliissigkeit gefiillten Objekte wie z. B.Vasen befinden.
In feuchten Umgebungen muss das Gerét vor plétzlichen Temperaturschwankungen geschiitzt werden, um
Kondenswasserbildung zu verhindern. Akku nicht modifizieren, 6ffnen, zerlegen, fallen lassen, eindriicken,
einstechen, einer Temperatur von mehr als 60 °C aussetzen, verbrennen oder zerkleinern. Blitzkdpfe sind stets
mit den mitgelieferten Schutzglasern oder Schutzgittern zu verwenden. Schutzgléser sind vor der Verwendung
des Geréts auszutauschen, wenn sie sichtbare Beschadigungen (z. B. Briiche oder tiefe Risse) aufweisen, die
ihre Funktionsféahigkeit einschranken. Lampen sind auszutauschen, wenn sie beschédigt sind oder sich verformt
haben. Beim Einsetzen einer Lampe in die Halterung darf die Birne nicht mit bloBen Handen beriihrt werden.
Verwenden Sie immer Schutzhandschuhe, und warten Sie, bis das Gerét abgekiihlt ist, bevor Sie die Lampe
austauschen. Tragen Sie jederzeit Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wéhrend Sie Wartungsarbeiten an
derBlitzausriistung vornehmen.Sollte es zu einer Beschadigung am Gehause des Produkts kommen,verwenden
Siedas Produkt nicht mehr,bauen Sie den Akku aus und wenden Sie sich an den Profoto-Kundendienst! Ein Defekt
von Kondensatoren, wie sie in solchen Produkten zum Einsatz kommen, kann leider nichtimmerausgeschlossen
werden.Indiesem Fallkonnen sich beiBender Geruch und Rauch entwickeln.Vermeiden Sie den Kontakt mit Ihrem
Gesicht.Sollten die Emissionenin die Augen oderden Mund gelangen, spiilen Sie mit Wasser. Die Emissionen sind
nichtgiftig. Wenn auslaufende Elektrolytflissigkeit auf die Haut gelangt,waschen Sie sie mit Wasserund Seife ab.
Nehmen Sie die Elektrolytflissigkeit nicht ein. Bei Verwendung eines Stativs muss das Gerét sicher befestigt sein.
Profoto-Produkte sind ausschlieBlich fiir die Aufnahme von Bildern bestimmt, z. B.fiir Fotos oder Videos. Sie sind
nichtfir den Einsatzin anderen Anwendungsgebieten vorgesehen.

WARNUNG - Gefahr von Stromschlégen - Hochspannung!

Das Gerét darf nur von autorisiertem und qualifiziertem Personal gewartet, modifiziert oder repariert werden!
Das Gerat wird mit Hochspannung betrieben. An Blitzgerét, Generatoren oder Blitzkdpfen kann auch im
ausgeschalteten Zustand und/oderbeiausgebautem Akku noch iiberlangere Zeit gefahrliche Spannung anliegen.

Vorsicht - Verbrennungsgefahr - HeiB!
Beriihren Sie heiBe Teile nicht mit ihren bloBen Handen! An Einstelllampen und Blitzréhren kénnen Metallteile,
Objektive und Glasabdeckungen angebracht sein, die bei Gebrauch sehr heiB werden! Beijeder Lampe besteht
eine geringfligige Explosionsgefahr mit AusstoB heiBer Partikel!

Vorsicht!

Lichter und Blitzgerate emittieren méglicherweise gefahrliche optische Strahlung. Blicken Sie nicht langere Zeit
in die Lampe, wenn sie in Betrieb ist. Es besteht die Gefahr einer Augenschadigung. Verwenden Sie Blitzgerate
oder Lichter nichtin unmittelbarer Nahe zu Personen. Blitzen Sie nicht in Richtung von Personen, die nicht damit
rechnen, schweres Gerat bedienen oderirgendeine Tatigkeit ausiiben, bei derim Falle eines unerwarteten Blitzes
die Gefahr von Verletzungen oder Sachschaden besteht. Bitte beachten Sie, dass Blitzgerate auch aus grofer
Ferne ausgelostwerdenkénnen.

Entsorgung

Wenn das Produkt das Ende der Nutzungsdauer erreicht hat, entsorgen Sie es nicht mit Ihrem Hausmiill. Das
Gerat enthalt Akkus, elektrische und elektronische Komponenten, die umweltschédlich sein kénnen. Profoto-
Handler nehmen Ihr Geréat kostenfrei entgegen und fiihren es der Wiederverwertung zu. Befolgen Sie die lokale
Gesetzgebung fiir die Entsorgung von Batterien bzw. elektrischen und elektronischen Komponenten.

www.profoto.de
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Nomenklatur
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Uber Connect Pro

Der kleine, leichte Connect Pro wurde mit dem Ziel entwickelt, das
Blitzen miteinem separaten Blitzgerat zu vereinfachen.Erwird aufdem
Blitzschuh der Kamera montiert und funktioniert wie eine kabellose
Erweiterung lhrer Kamera zu lhren Profoto-Blitzgeraten. Sie haben
dabei die Moglichkeit, Ihre Profoto-Lichter manuell einzustellen und
zu synchronisieren.

e Der Connect Pro kann verwendet werden, um alle Profoto-
Blitzgerate mit der integrierten Profoto Air-Konnektivitat
auszulésen und per Fernsteuerung zu bedienen.

e DerConnectProkannauBerdemals AusléserderAir Remote- und
Air Sync Profoto Air-Transceiver genutzt werden.

e Der Connect Pro ist nicht mit Profoto-fremden Blitzgeraten
kompatibel.

e DerConnectProist mit Funkauslésesystemen von Drittanbietern
nicht kompatibel.

Uber AirX

Der Connect Pro ist mit integrierter Profoto AirX-Konnektivitat
ausgestattet. AirX ist nach Air und AirTTL die dritte Generation der
drahtlosen Konnektivitat von Profoto.

AirXunterstitzt Folgendes:
e Air- und AirTTL-Drahtlosfunktionen in Profoto Air- und AirTTL-
fahigen Blitzgeréaten.

e Spezielle AirX-Funktionen in AirX-fahigen Profoto-Blitzgeraten
und -Apps.

www.profoto.de
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Erste Schritte

Verbindliche Sicherheitshinweise

Bevor Sie den Connect Pro verwenden, miissen Sie auB3er dieser
Bedienungsanleitung die Schnellstart- und Sicherheitsanleitung
lesen. Sie enthalt wesentliche Informationen fiir den sicheren Betrieb
des Produkts sowie wichtige Informationen zu den gesetzlichen
Bestimmungen.Die Schnellstart- und Sicherheitsanleitungensindals
Druckversion mit dem Connect Proin vielen Sprachen verfiigbar. Sie
stehenauchals Download zusammen mit dieser Bedienungsanleitung
zurVerfligung.

Produktregistrierung und Firmware-Update

Vor der Verwendung des Produkts sind eine Produktregistrierung
und ein Firmware-Update erforderlich. Wenn Sie den Connect Pro
zum ersten Mal verwenden, wird ein Willkommensbildschirm mit
einem QR-Code auf dem Display angezeigt. Wenn Sie den QR-Code
mit Ihrem Smartphone scannen, werden Sie auf eine Webseite mit
Anleitungen zum Einrichten des Connect Pro geleitet.

Einrichtenvon Connect Pro und Blitzgeraten
1. Setzen Sie AAA-Akkusin das Akkufach[11] des Connect Proein.

2. Schieben Sie den Blitzschuhadapter [13] am Connect Pro in den
Blitzschuh derKamera.Drehen Sie den Arretierungsmechanismus
[12] im Uhrzeigersinn, um ihn sicher mit dem Blitzschuh zu
verbinden.

3. Schalten Sie den Connect Proein.

4. Wahlen Sie denAir-Kanalaufdem Connect Proaus,und stellen Sie
sicher,dass Sie denselben Air-Kanal aufallen Profoto-Blitzgeraten
auswahlen, die Siein lhrer Konfiguration verwenden werden.

HINWEIS

Connect Pro kann alle im Drahtlosbereich erreichbaren und auf denselben Kanal

eingestellten Blitzgerate auslosen und steuern. Wenn Sie lhre Blitzgerate also in der

N&he zu einer anderen Konfiguration einrichten, stellen Sie sicher, dass Sie andere

Kanéle nutzen.

www.profoto.de



5. Wenn Sie verschiedene Blitzgerate verwenden und diese einzeln
Uiber den Connect Pro steuern mochten, wahlen Sie dazu eine
andere Air-Gruppe (A-F) auf den jeweiligen Blitzgeraten aus.

Betrieb - Grundlegende Hinweise

Ein-/Ausschalten
EIN: Driickenund halten Sie die Taste,, Test“[5] fiirmehrals 1Sekunde.

AUS: Driucken und halten Sie die Taste ,Test“ [5] fir mehr als 1,2
Sekunden,wéhrend das System eingeschaltet ist.

BeimAusschaltendes Connect Prowerdendie aktuellen Einstellungen
gespeichertund gelten,wenn das Gerat wieder eingeschaltet wird.

HINWEIS

Um den Akku zu schonen, wechselt der Connect Pro automatisch in den Standby-
Modus und/oder schaltet sich nach einer Inaktivitatsphase vollstandig aus. Die
Inaktivitatsphase fur das Standby und die Ausschaltautomatik-Funktionen sind tiber
das Einstellungsmentwahlbar.

www.profoto.de
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Haupt-Display-Ansicht

Wenn Sie den Connect Pro starten, wird als Erstes die Haupt-
Display-Ansicht angezeigt. Uber diesen Bildschirm kénnen Sie die
Blitzleistung anpassen, das Dauerlicht ein- oder ausschalten und die
Blitzgerate bzw. Blitzkopfe fur einzelne Gruppen der Blitzgeréte ein-
und ausschalten.

14. Obererer Bereich

15. Einstellung der Blitzleistung
16. Gruppensymbole

17. Dauerlicht ein - Symbol

18. Blitzkopfaus - Symbol
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ObererBereich

Der obere Bereich zeigt Informationen zum ausgewahlten Kanal, zu
Hi-S,zu den Modi,,AUTO“und,,MANUAL", zum Steuerungsmodus, zu
Bluetooth und zum Akkustatus an.Wenn alle Symbole aktiv sind, sind
sie wie unten dargestellt positioniert.

100 3 D) D) % am

Blitzsteuerunginden ModiAUTO und MANUAL

Sie kénnen tber die Taste AUTO [8] auf Kameramarken-spezifischen
Versionen von Connect Pro zwischen den Modi AUTO und MANUAL
hin und her schalten.Wenn AUTO aktiv ist, wird dies tiber das Symbol
AUTOimoberen Bereichangezeigt. Wenn MANUAL aktivist,wird dies
im oberen Bereich nicht gesondert angezeigt.

Wenn die AUTO-Blitzsteuerung aktiv ist, passt Connect Pro die
Blitzleistung allerverbundenen Blitzgerate automatischfiirjedes Foto
mithilfe der Through The Lens (TTL)-Zahlfunktion der Kamera an.

Wenn die MANUAL-Blitzsteuerung aktiv ist, erfolgen alle
Blitzleistungseinstellungen manuell Gber den Connect Pro. Die
Blitzleistung andert sich erst,wenn Sie sie aktivandern.

Wenn Sie vom Modus AUTO zum Modus MANUAL umschalten,
Ubernehmen die Blitzgerdte die Blitzleistung aus dem zuletzt
aufgenommenen Bild vordem Wechsel zu MANUAL. Selbst wenn Sie
lhre Lichter manuell steuern méchten, profitieren Sie also dennoch
von der Nutzung der AUTO-Blitzsteuerung, um auf diese Weise eine
Grundlage zu erreichen, von der aus Sie manuelle Einstellungen
vornehmen kénnen.

Die AuswahlfirAUTO/MANUAL bleibt erhalten,wenn Sie den Connect
Pro aus- und wieder einschalten.

HINWEIS

« Wenndie AUTO-Blitzsteuerung ausgewahlt ist, gilt sie nur fiir die Gruppen A-C.Die
Gruppe D-Fistimmermanuell.

* AUTOistaufderNicht-TTL-Versionvon Connect Pro nichtals Einstellung verfugbar.

www.profoto.de
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Bei dieser Version von Connect Pro wird die Taste AUTO [8] durch die Taste ,Head
On/Off“ersetzt.

High-Speed Sync (Hi-S)

in den meisten Fallen ist Hi-Speed Sync auf kameraspezifischen
Versionen von Connect Pro automatisch aktiviert, wenn ein Bild
aufgenommen und die Verschlusszeit auf eine kirzere Zeit als die
kameraspezifische X-Sync-Verschlusszeit gesetzt ist.

Bei Nikon- und Fuijifilm-Kameras muss Auto-FP (HSS) zunachst im
Kameramenu aktiviert werden,damit Hi-Speed Sync auf Connect Pro
aktiviert werden kann.

Wenn Hi-Speed Sync auf Connect Pro aktiviert ist, wird ein Hi-S-
Symbolim oberen Bereich angezeigt.

g [0]o] Hi-s | (2) BRI
HINWEIS

« High-Speed SyncwirdaufderNicht-TTL-Versionvon Connect Pro nicht unterstitzt.

Auswihlenvon Gruppen

e Beim Starten der Fernsteuerung ist Gruppe A immer
vorausgewahlt.

e Drlicken Sie zum Auswahlen einer bestimmten Gruppe eine
Gruppentaste [1],[2],[3].

Wechseln der Ansicht zum Steuern der Gruppe D-F

e Drlicken Siezum Umschaltenzwischenden GruppenA-Cund D-F
die Gruppentaste [4].

Auswihlen aller Gruppen
e Es konnen nur dann alle Gruppen ausgewahlt werden, wenn die
Blitzsteuerung MANUAL ausgewahltist.

e Wenneine Gruppe bereits ausgewahltist und die Gruppentaste [1],
[2], [3] fur die ausgewahlte Gruppe erneut gedriickt wird, werden
alle Gruppen (A-F) ausgewahlt.

e Wenn der Benutzer die Ansichten zwischen der Gruppe A-C und

www.profoto.de



derGruppe D-F wechselt, bleibt die Gruppenauswahl aktiv.

e Wenn alle Gruppen ausgewéhlt sind und eine beliebige
Gruppentaste [1], [2], [3] erneut gedriickt wird, wird die Auswahl
zurlickgesetzt und nur diese Gruppe hervorgehoben.

Air1-und Air 2-Steuerungsmodus
Sie konnen zwei alternative Moglichkeiten auswahlen,um lhre Lichter
Uberden Connect Pro zu steuern.

Der Modus Air 1 ist die ,alte” Steuerungsmoduseinstellung, mit der
alle Generationen von Profoto Air-Lichtern gesteuert werden kénnen,
darunter auch Lichter, die auf dem Markt nicht mehr erhaltlich sind.
Dies ist dariiber hinaus der empfohlene Steuerungsmodus, wenn Sie
einenexplorativen Arbeitsstil haben.Sie konnenin diesem Modus zwar
nicht die genaue Leistungseinstellung der einzelnen Lichter abrufen,
Sie kdnnen die Blitzleistung jedoch an jedem beliebigen Ort (an Ihren
Lichtern oder tiber den Connect Pro) frei andern, ohne dass andere
Einstellungen nicht mehrsynchronwaren. Wenn derAir1-Modus aktiv
ist,wird das Air1-Symbolim oberen Bereich angezeigt.

20 @D » m»

Durch den Air 2-Modus wird der Connect Pro zum Master, und
dieser Modus wird empfohlen, wenn Sie samtliche Funktionen
Uber die Kamera steuern mochten. Im Air 2-Modus kénnen Sie die
Blitzleistungseinstellungen fiir jede Gruppe direkt Gber das Connect
Pro-Display steuern und anzeigen. In diesem Modus kénnen Sie
die Blitzleistung jedoch nur tiber den Connect Pro steuern. Wenn
Sie die Blitzleistung direkt auf einem der Lichter andern, ist die
Blitzleistungseinstellung auf dem Licht voriibergehend nicht mehr
mit dem Connect Pro synchron. Erst bei der nachsten Interaktion mit
dem Connect Pro wird sie Giberschrieben.

Der Air 2-Modus ist nicht mit allen Generationen von Profoto Air-
Lichtern kompatibel. Die Kompatibilitat ist grundséatzlich auf Profoto-
Lichtermit AirX-Konnektivitat beschrankt. Wenn derAir2-Modus aktiv
ist,wird das Air 2-Symbolim oberen Bereich angezeigt.

www.profoto.de
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20 €3 3 mm

Informationen zum Umschalten zwischen den beiden Einstellungen
finden Sie im Abschnitt,, Steuerungsmodus*.

Blitzsteuerungim Modus, MANUAL*

o Uber das Haupt-Einstellrad wird die Blitzleistung in 0,1
Blendstufen-Schritten fir die jeweils ausgewahlte Gruppe
angepasst.

e Wenn Sie das Radim Uhrzeigersinn drehen, wird die Blitzleistung
erhoht.

Im Steuerungsmodus Airiwird firkeine der Gruppen eine Blitzleistung
angezeigt.Wenn eine Gruppe ausgewahltist,zeigen Pfeile an,dass die
Blitzleistungfiir die ausgewahlte Gruppe angepasstwerden kann.Uber
das Haupt-Einstellrad [6] wird die Blitzleistungsanderung mit einem
Plus (+)- oder einem Minus (-)-Symbol auf der linken Seite angezeigt.

Im Air2-Steuerungsmodus kann der Benutzerdie Energieblitzleistung
fur jede Gruppe Uber das Haupt-Einstellrad [6] auf einen beliebigen
Wert zwischen 0,1-10 setzen.

www.profoto.de



Blitzsteuerungim Modus, AUTO“
Wenn die Blitzsteuerung AUTO ausgewahlt ist, konnen Sie den
Belichtungsversatz nurfir die Gruppe A-C vorauswahlen.

Der ausgewahlte Versatz fir Gruppe A-C wird immer angezeigt.
Werkseitig ist Gruppe A ausgewahlt, und alle Gruppenversatze sind
auf+0,0 gesetzt,wenndie Fernsteuerung erstmals gestartet wird.

o Uber das Haupt-Einstellrad wird der Versatz fiir die ausgewahlte
Gruppe angepasst.

e Wenn Sie das Rad im Uhrzeigersinn drehen, wird der Versatz
erhoht.

e Versatze kdnnenzwischen-2,0 und+2,0 (Blendstufen)eingestellt
werden.

www.profoto.de
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Dauerlicht EIN/AUS



wenn Sie zwischen den Status AUTO und MANUAL umschalten.

KopfEIN/AUS

DerKopfwirddurchlanges Driicken (>1Sek.) aufeine Gruppentaste
[11,[2],[3] ein- oderausgeschaltet.

Wenn der Kopf ausgeschaltet ist, werden alle anderen
Steuerungen fiirdiese Gruppe deaktiviert.

Wenn der Kopf ausgeschaltet ist, werden das Symbol fir das
Dauerlicht (falls eingeschaltet) und die Versatznummern
ausgeblendet. Nur die Symbole fiir Highlight und den Kopfstatus
»Ein“werden angezeigt.

Derausgewahlte Kopfstatus,,Ein“oder,Aus“bleibt erhalten,wenn
Sie zwischen den Status AUTO und MANUAL umschalten.

Wenn Sie den Kopf wieder einschalten, werden die Blitz- und
Dauerlichteinstellungen aufdie zuvorausgewahlten Einstellungen
zurlickgesetzt.

www.profoto.de
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Einstellungsmenii
Offnen Sie das Men(, Settings* durch Driicken auf die mittlere Taste

[7].

SETTINGS

Verwenden Sie fir die Navigation im Men,,Settings* das Einstellrad
[6]und die mittlere Taste [7].

Drehen Sie das Einstellrad, um eine Einstellung auszuwéahlen
(hervorzuheben).

Driicken Sie auf die mittlere Taste,um zwischen den Optionen hin
und her zu schalten und die Untermentis aufzurufen.

— Drehen Sie das Einstellrad, um die Untermenii-Option zu
andern.

Driicken auf die mittlere Taste [7],um die hervorgehobene
Option einzustellen.

Driicken Sie die Test-Taste [5],oderwéahlen Sie,,<“aus und driicken
die mittlere Taste [7],um das Men(,,Settings“zu verlassen.

www.profoto.de
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Air-Kanal
Die Einstellung fiirden Air-Kanal wird verwendet,um den Kanal (1-100)
furdie drahtlose Auslésung von Profoto Air-Blitzgeraten zu wahlen.

HINWEIS

Sie mussen auf allen Blitzgeréten, die Sie mit Connect Pro verwenden maochten,
denselben Kanal einstellen. Alle 100 Kanéle kénnen nur bei Profoto-Blitzgeraten
mit AirX-Konnektivitdt ausgewahlt werden. Bei &lteren Blitzgerdten konnen
moglicherweise nur die Kanale 1-8 oder1-20 ausgewahlt werden.

Steuerungsmodus

Die Einstellung ,Control Mode® wird verwendet, um zwischen dem
Airl- und dem Air2-Steuerungsmodus umzuschalten. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt “Air1and Air 2 control mode”.

X-Sync

Die Einstellung ,X-Sync“ ist nur bei den Canon- und Nikon-
Kameraversionenvon Connect Proverfligbar.Die Werkseinstellungist
LOFF“Wenn X-Syncaktiviertist,ist die gesamte Datenkommunikation
mitderKameradeaktiviert. Damitwird die Hi-Speed-Synchronisations-
und die Auto-Blitzsynchronisations- (TTL-)Funktionalitat deaktiviert,
jedoch wird bei einigen Kameramodellen auch eine schnellere
Daueraufnahme aktiviert. Es wird empfohlen, die X-Sync-Einstellung
zu deaktivieren.

Uber dieses Menii wird die Synchronisation des 1. und 2. (hinteren)
Vorhangs nicht unterstitzt. Diese Funktion wird auf der Kamera
ausgewahlt. Bei Nikon- und Fujifilm-Kameras miissen Sie auBerdem
die Option ,Auto FP (HSS)“ auswahlen, wenn diese Option auf der
Kamera aktiviert werden soll.

Bluetooth

Die Einstellung ,,BLUETOOTH" wird verwendet, um die Konnektivitat

mit Profoto-Apps zu aktivieren und zu deaktivieren.

e BLUETOOTH: Wahlen Sie ,,ON*“ damit der Connect Pro erkannt
wird, und ,,OFF* um Bluetooth zu deaktivieren. Wenn Bluetooth
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aktiviert ist, wird im oberen Bereich ein Bluetooth-Symbol
angezeigt.

20 Z3) x m»

e Wenndie Fernsteuerung tber Bluetooth verbunden ist, wird dies
Uber das Symbol fir eine verbundene Bluetooth-Verbindung
angezeigt.

20 €3 + mim

e DISCONNECT: Diese Option ist nur wahlbar, wenn Bluetooth
aktiviert und mit der Profoto-App verbunden ist. Sie kann
ausgewahlt werden, um die Trennung von der Profoto-App zu
erzwingen,ohne dass Bluetooth abgeschaltet wird.

Erweiterte Einstellungen
Die Einstellung ,Advanced* 6ffnet das Menti,,Advanced Settings*.

ADVANCED
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Kontrollténe

Die Einstellung ,,Control Sounds” wird verwendet, um Téne bei der
Verwendung der Einstellrader und Tasten zu aktivieren/deaktivieren.
Die Werkseinstellungist,,ON“

Warntone

Die Einstellung fur Warnténe wird verwendet, um den Ton fir
die Fehlbelichtungswarnung zu aktivieren/deaktivieren. Die
Werkseinstellungist,,ON*.

HINWEIS
Die Anzeige ,EXP“wird bei einer Fehlbelichtungswarnung auf der Menti-Anzeige [10]
immervoriibergehend angezeigt, unabhzngig von der Einstellung fir Warnténe.

Hintergrundlicht

Die Einstellung,,Backlight“wird verwendet,um das Hintergrundlicht zu
andern.Sie kénnenaus denfolgenden Einstellungen auswéhlen: LOW,
MED, MAX.Die Werkseinstellungist ,MED*.

HINWEIS
Die ausgewahlte Hintergrundeinstellung reduziert die Akkulaufzeit erheblich.

Standby

Die Einstellung ,Standby“ wird verwendet, um festzulegen, ob
Connect Pro nach einem frei wahlbaren Zeitraum der Inaktivitat
automatisch in den Standby-Modus Gibergehen soll. Sie konnen aus
den folgenden Einstellungen auswahlen: 2 MIN, 30 MIN, NEVER. Die
Werkseinstellungist,,2 MIN“

Automatisch ausschalten

Die Einstellung, Auto off“wird verwendet,umfestzulegen,ob Connect
Prosichnacheinemfreiwéhlbaren Zeitraumder Inaktivitatautomatisch
ausschalten soll. Sie kénnen aus den folgenden Einstellungen
auswahlen:15MIN,1HOUR,NEVER.Die Werkseinstellungist,,1HOUR".

Akkutyp
Die Einstellung ,Battery Type“ wird verwendet, um festzulegen,
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welcher AAA-Akkutyp im Connect Pro verwendet wird. Sie konnen
aus den folgenden Optionen auswéhlen: AUTO und LITHIUM. Die
Werkseinstellung ist,,AUTO* Diese Einstellung wird fur Alkaline- und
NIMH-Akkus empfohlen. Bei Verwendung von Lithium-Akkus wird
empfohlen, die Akkutypeinstellung fiir eine genauere Akkuanzeige in
LLithium“zuandern.

Uberdas Gerit
Im Abschnitt ,About” werden Informationen wie Seriennummer und
Firmwareversion angezeigt.

Regulatory Info
Im Abschnitt ,Regulatory Info“ werden Informationen zu den
gesetzlichen Bestimmungen angezeigt.

Factory Reset

Die Option ,Factory Reset*wird verwendet, um alle Einstellungen auf
die werkseitigen Standardeinstellungen zurlickzusetzen.

www.profoto.de
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Profoto-Apps

Profoto-Apps werden fortlaufend mit neuen Funktionen aktualisiert
und helfen Ihnen dariber hinaus,lhren Connect Pro mit den neuesten
Funktions-Updates und Fehlerbehebungen aktuell zu halten.

Die Profoto-Apps bieten u.a.folgende Vorteile:

e Einfache Registrierung und Updates. Nachdem Sie sich als
Eigentimerregistriert haben,stehen lhnen die neuesten Connect
Pro-Updatesimmerdirekt zur Verfigung.

e Intelligente Fernsteuerung.Steuern Sie lhren Connect Pround lhre
Lichter Gber eine App aus der Ferne.

Die Profoto-Apps finden Sie im App Store, bei Google Play und in
der Huawei AppGallery. Weitere Informationen zu den Profoto-Apps
finden Sie unter,profoto.com®.

Um die Profoto-App mit dem Connect Pro zu verbinden, missen Sie
Bluetooth aktivieren (siehe Abschnitt, Bluetooth“). Starten Sie dann die
Profoto-App,und befolgen Sie die Anweisungenin der App.
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Fehlerbehebung bei der
Drahtloskonnektivitat

Die Drahtlosverbindung bei Connect Pro und Profoto lauft auf
der 2,4-GHz-Frequenz. Hierbei handelt es sich um ein offenes
Frequenzband, das u. a. auch bei WLAN und Bluetooth zum Einsatz
kommt. Wir haben die Profoto Air-Verbindung fir maximale
Zuverlassigkeit konzipiert.Wie alle Drahtloslésungen unterliegtjedoch
auch diese Verbindung bestimmten Beschrankungen.

Im Folgenden erhalten Sie Informationen dazu, welche Aspekte
Sie bericksichtigen sollten, wenn bei Ihnen intermittierende
Synchronisationsprobleme auftreten oder wenn Sie vorbeugend
handeln méchten, um potenzielle Synchronisationsprobleme zu
vermeiden.

e Achten Sie stets auf einen optimalen Arbeitsabstand (0,5-30 m)
zwischen dem Connect Pro und dem Blitzgerat.

e Halten Sie die Kabel und Leitungen von Antennen fern.

e Halten Sie die Sichtlinie zwischen dem Connect Pro und dem
Blitzlichtgeratwenn moglich frei.

e WenndasBlitzgerat nichtindirekter Sichtlinie positioniert werden
soll,versuchen Sie,es nicht hinter Metall- odermit Wasser gefiillten
Objekten zu platzieren,da dies die Funkverbindung stort.

e Achten Sie darauf, WLAN-Router oder Bluetooth-Streaming-
Geréte nichtin der Nahe des Connect Pro oder der Blitzgeréate zu
positionieren.

e Wenn Probleme auftreten, versuchen Sie, auf einen anderen
Frequenzkanal zu wechseln. Die 100 Kanéle auf dem Connect
Pro sind in iber 20 Frequenzen auf dem 2,4-GHz-Frequenzband
aufgeteilt. Die Kanale 1-20 sind alle nach Frequenz voneinander
getrennt. Die Kanéle 21, 41, 61 und 81 teilen sich die Frequenz
mit Kanal 1. In der Tabelle mit Kanélen und Frequenzen auf der
nachsten Seite finden Sie umfassende Informationen.
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Kanile,die die Frequenz mit den Kanilen1-20 teilen

© 00w N o o b~ w N

Nach Frequenz geteilte Kanile
Noo®»JIarobd =3

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

32
33
34
35
36
37
38
39
40

4
42
43
44
45
46
a7
48
49
50
51

52
53
54
55
56
57
58
59
60

61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71

72
73
74
75
76
77
78
79
80

81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
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Technische Daten

Modellbezeichnung
Regulierungsmodell
Betriebstemperatur

Lagertemperatur
Akkutyp

Betriebsfrequenzund
Sendeleistung (Airund
Bluetooth Low Energy)

Connect Pro

PCA5537

0°Chbis+30°C

Aufbewahrung in Innenrdumen
unter normalen Bedingungen

3AAAAkkus erforderlich (Alkaline,
Lithium oder NiMH) mit 3,0-6,0V

2402-2480 MHz - <20dBm EIRP
('[E <10dBm)

Weitere technische Daten finden Sie unter profoto.com.
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Namensnennungen
App Storeist eine Handelsmarke von Apple Inc.,registriertin den USA
und anderen Landern und Regionen.

Google Play und das Google Play-Logo sind Handelsmarken von
GoogleLLC.

HUAWEI und AppGallery sind Handelsmarken von Huawei
Technologies Co.,Ltd, registriertin Chinaund anderen Landern.

Der Bluetooth-Schriftzug und die Bluetooth-Logos sind registrierte
Handelsmarkenvon Bluetooth SIG,Inc.,undjede Verwendung solcher
Marken durch Profoto erfolgtin Lizenz.

Andere Handelsmarken und Handelsnamen sind die der jeweiligen
Eigentimer.
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Profoto AB
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172 25 Sundbyberg
Schweden

+46(0)84475300
info@profoto.com
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